
 

 

FORMATO PARA TRANSACCIÓN EN IDIOMA DIFERENTE AL INGLÉS 
EL COMERCIANTE COMO INTERPRETE 

 
De conformidad con la Ley de Illinois respecto a las Prácticas de Engaño y Negocios Fraudulentos que 
hacen al Consumidor (rev. 2001), este formato debe ser llenado si una persona efectúa, en un idioma 
diferente al Inglés, una transacción al por menor que resulte en un contrato escrito y si el minorista o 
un empleado del minorista ha actuado como intérprete del consumidor al gestionar la transacción o las 
negociaciones. Este formato debe estar en la lengua nativa del consumidor, excepto cuando la lengua 
no puede escribirse; en ese caso el formato debe estar en Inglés. 
 
Esta transacción al por menor o estas negociaciones se realizaron en español, el cual es mi lengua nativa. 
Voluntariamente escojo que el minorista actúe como mi intérprete durante las negociaciones. Las 
obligaciones del contrato o de otro acuerdo escrito me fueron explicadas en mi lengua nativa. Entiendo 
el contrato u otro acuerdo escrito. 
 
______________________________________ __________________________________________ 
Firma del Consumidor    Firma del Minorista 
 
______________________________________ __________________________________________ 
Nombre del Distribuidor    Fecha 
 
La traducción anterior del Inglés fue preparada por una compañía independiente del distribuidor. El 
distribuidor no garantiza la exactitud de la traducción. 


